UZDAROJI AKCINE BENDROVE
POLI EKTRIS “POLIVEKTRIS*

Tel.: +370 380 35192, 35 273;

Popierinés g. 3,

LT- 17250 Jagitnai Imk. 124940740 Fax.: +370 380 35481,

Salgininky raj., ’ PVM.k.: LT249{107418, . Tel.lqu..+370 380 35188.

LIETUVA Duomenys kaupiami V] Registry Web-.SIte.. WWW.p.OllveI_<trIS.|t

centras e-mail: info@polivektris.It
KONKURSO SALYGOS
Lazerines filtravimo sistemos pirkimas
TURINYS
1. BENDROSIOS NUOSTATOS. ...ttt snbe e saae e nnres 2
2. PIRKIMO OBJIEKT AS ...ttt ettt st e s e et e e st e e s e e e anae e e snt e e e ssaeeesneeeenes 2
3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAL ......c.coivieeeeieieeseeesessses s esessesisnenns 2
4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS ..........cccocooiiieeeee et 4
5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS.......c.cocoviviiieeiseeeseeens 5
6. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS .........cccovoiiiiieiireieiesesssessenesissenesisnenens 6
7. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS ....ooioieeeeeeeeeeeeee e teeee st st 7
S B 1t o =T 2 TS 8
9.  SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO ......cooovoiiiiiiririniieeissesseessensssenns 8
10. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS ..ottt 8
11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS ...ttt nnee s 9
I o = | 15 A R 9
1 Pirkimo salygy priedas: Techning specifikacija ...........ccccviiiiiiiiiiiiiiiii e 10

2 Pirkimo salygy priedas: Pasiilymo forma ..........ccocooooiiiiiiiiini e 12


http://www.polivektris.lt/
mailto:info@polivektris.lt

2
1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 UAB ,Polivektris (toliau vadinama — Pirkéjas) jgyvendindama projekta ,,Moderniy
gamybos technologijy diegimas UAB ,,Polivektris* veikloje* (Nr. 03.3.1-LVPA-K-850-01-0185),
bendrai finansuojamg Europos Sgjungos struktiiriniy fondy ir Lietuvos Respublikos 1éSomis numato
jsigyti lazering filtravimo sistema.

1.2 Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. isakymu Nr.
1K-316 (toliau — Taisyklés).

1.3 Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
(toliau — Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso sglygomis (toliau — konkurso sglygos).

1.4 Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sajungos fondy investicijy svetainéje
Www.esinvesticijos.lt.

1.5 Pirkimas atliekamas konkurso budu laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.

1.6 Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno pirkéjo nustatytus reikalavimus
atitinkancio tiek¢jo pasiiilymo, pirkéjas pasilieka teis¢ pakartotinj pirkima vykdyti Taisykliy 461.1
punkte nustatyta tvarka.

1.7 Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj ryS§j su tiek¢jais ir gauti i§ jy su pirkimo
procediiromis susijusius pranesimus: Vyr. inzinieriaus pavaduotojas MTTP veiklai Jurij Antanavicius
eko@polivektris.It, +37061516981.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objekta sudaro lazerinés filtravimo sistemos (1 kompl.) jsigijimas.

2.2. Sis pirkimas j dalis neskirstomas. Pasifilymas turi biiti pateiktas visam nurodytam prekiy
Kiekiui.

2.3. Perkamy prekiy techniniai reikalavimai nustatyti priede Nr. 1 pateiktoje techninéje
specifikacijoje. Jei techninéje specifikacijoje, apibiidinant pirkimo objekta, nurodytas konkretus
modelis ar Saltinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba,
laikyti, kad priimtini ir savo savybémis lygiaverciai objektai.

2.4. Prekés turi buti pristatytos ir perduotos per 14 mén. nuo pirkimo sutarties pasiraSymo
dienos. Abipusiu rasti$ku susitarimu §is terminas gali buti pratgstas iki 2 mén.

2.5. Prekiy pristatymo ir perdavimo vieta — Popierinés g. 3, Jasifinai, Sal¢ininky rajonas.

3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI
3.1 Tiek¢jas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:

3.1.1. Bendrieji tiekéjuy kvalifikacijos reikalavimai

Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus
reikalavimy irodantys dokumentai
reik§mé

3.1.1.1 | Tiekéjas néra bankrutaves, likviduojamas, su | Tieké¢jo, Valstybés jmonés Registry centro
kreditoriais sudargs taikos sutarties, sustabdes ar | neatitinkancio arba atitinkamos uzsienio Salies
apriboje¢s savo veiklos arba jo padétis pagal Salies, | Sio reikalavimo, | institucijos iSduotas dokumentas,
kurioje jis registruotas, jstatymus néra tokia pati ar | pasiiilymas patvirtinantis, kad tiekéjas néra
panasi. Jam néra iSkelta restruktiirizavimo, | atmetamas bankrutaves, likviduojamas, jam
bankroto byla arba néra vykdomas bankroto néra iskelta restruktirizavimo,
procesas ne teismo tvarka, néra siekiama bankroto byla ar vykdomas
priverstinio likvidavimo procediiros ar susitarimo bankroto procesas ne teismo
su kreditoriais arba jam néra vykdomos tvarka, néra siekiama priverstinio
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Eil. Nr.

Kvalifikacijos reikalavimai

Kvalifikacijos
reikalavimy
reik§mé

Kvalifikacijos reikalavimus
irodantys dokumentai

analogiSkos procediros pagal Salies, kurioje jis

registruotas, jstatymus

likvidavimo procediiros ar
susitarimo su kreditoriais, arba
iSraSas 1§ teismo sprendimo,
iSduotas ne anksciau kaip 60 dieny
iki pasiiilymy pateikimo termino
pabaigos. Jei dokumentas isduotas
anksCiau, taciau jo galiojimo
terminas ilgesnis nei pasitlymy
pateikimo terminas, toks
dokumentas  yra  priimtinas.
Pateikiama tinkamai patvirtinta
dokumento kopija arba
pateikiamas laisvos formos tiekéjo
rastiskas patvirtinimas, kad jis
atitinka Siame punkte nurodyta
kvalifikacijos reikalavima

3.11.2

Tiekéjas vykdoma veikla jregistraves teisés akty

nustatyta tvarka.

Tiekéjo,
neatitinkancio
§io reikalavimo,
pasitlymas
atmetamas

Valstybés imonés Registry centro
iSduota Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registro
iSpléstinio iSraSo kopija ar Kkiti
dokumentai, patvirtinantys tiekéjo
vykdomos veiklos jregistravima
teisés akty nustatyta tvarka arba
atitinkamos ~ uZsienio Salies
institucijos (profesiniy ar veiklos
tvarkytojy, valstybés jgalioty
institucijy pazymos, kaip yra
nustatyta toje valstybéje, kurioje
tiekéjas  registruotas) iSduotas
dokumentas ar priesaikos
deklaracija, liudijanti tiekéjo
vykdomos veiklos jregistravima
teisés akty nustatyta tvarka.

3.1.2. Ekonominés ir finansinés biiklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kbvalifikacijos reikalavimy Kvalifikacijos reikalavimus
Nr. reik§mé irodantys dokumentai
3.1.2.1 | Tiekéjas per pastaruosius 3 metus | Tiekéjo, neatitinkancio S§io | 1. Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto
arba per laikg nuo jo jregistravimo | reikalavimo, pasiilymas | asmens pasiraSytas jvykdytos (-y)
dienos (jeigu tiekéjas vykdé veiklg | atmetamas ar vykdomos (-y) sutarties (-Ciy)
trumpiau kaip 3 metus) turi biti sarasas, nurodant:
ivykdes bent 1 (viena) panaSaus 1.1. uzsakova (-us);
pobudzio sutartj, kurios verté ne 1.2. sutarties (-iy) sudarymo ir/arba
mazesné kaip 0,7 pasitilymo verteés. jvykdymo datas;
Panasaus  pobudzio  sutartimis 1.3. sutarties vertg;
laikomos visos sutartys, kuriy 1.4. kontaktinj (-ius) asmenj (-is);
pirkimo objektas savo apimtimi ir 1.5. sutarties objektas.
poblidziu panaSus j Sio pirkimo
konkurso objekta.
3.1.2.2 | Tiekéjas turi biti siilomos jrangos | Tiekéjo, neatitinkanc¢io Sio | Tiekéjo laisvos formos deklaracija,
gamintojas arba gamintojo | reikalavimo, pasiiilymas | kad tiekéjas yra sitilomos jrangos
atstovas, turintis teis¢ vykdyti | atmetamas. gamintojas, arba  jgaliojimy,
siilomos jrangos prekyba, susitarimy ar kity lygiaverciy
jrengimo darbus, garantinj dokumenty, suteikianciy teisg

aptarnavimga ir priezitra. Tiekéjas
gali buti sudares sutartj su tokiu

atstovauti jrangos gamintoja ir teis¢
parduoti sitloma jrangg, vykdyti
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Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kbvalifikacijos reikalavimy Kvalifikacijos reikalavimus
Nr. reikSmé irodantys dokumentai
tkio subjektu, kuris turi aukséiau siilomos jrangos jrengimo darbus
jvardintas gamintojo ar jo atstovo bei teikti garantinj aptarnavimg ir
suteiktas teises. priezitira, arba dokumenty,

patvirtinan¢iy, kad tiekéjas yra
sudargs sutartj su tokiu dkio
subjektu, kuris turi aukSciau
jvardintas gamintojo ar jo jgalioto
atstovo suteiktas teises, arba kity
lygiaveréiy dokumenty kopijos.

* Pastabos:

1) jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie dokumentai
neisduodami arba toje salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy — pateikiama priesaikos
deklaracija arba oficiali tiekéjo deklaracija;

3.2. Jei bendrg pasitilymg pateikia tikio subjekty grupé, $iy konkurso salygy 3.1.1. punktuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus kiekvienas tikio
subjekty grupés narys atskirai, o $iy konkurso salygy 3.1.2. punktuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus bent vienas tikio subjekty grupés narys arba
visi tkio subjekty grupés nariai kartu.

3.3. Tiek¢jo pasiiilymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikima jis pateike
melagingg informacija, kurig pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

3.4 Jei pirkimo procediirose dalyvauja iikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj
arba tinkamai patvirtintg jos kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos Sios
sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatomag su pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, Siy
Isipareigojimy vertés dalis, jeinanti | bendra pirkimo sutarties vertg. Jungtinés veiklos sutartis turi
numatyti solidarig visy §ios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy pirkéjui nevykdyma. Taip pat
jungtinés veiklos sutartyje turi biiti numatyta, kuris asmuo atstovauja tkio subjekty grupei (su kuo
pirkéjas turéty bendrauti pasitilymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su pasitlymo
jvertinimu susijusig informacija, kuriam partneriui suteikti jgaliojimai pateikti pasitilyma, ji pasirasyti,
sudaryti sutartj).

3.5 Tiek¢jas savo pasiiilyme turi nurodyti, kokius subrangovus ir kokiai pirkimo daliai (dalis
procentais) atlikti jis ketina pasitelkti. Subrangovai, vykdantys 10 proc. ir didesn¢ pirkimo dalj, turi
atitikti 3.1.1. punkte nurodytus kvalifikacijos reikalavimus ir pateikti jrodanéius dokumentus.

4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1 Pateikdamas pasiiilyma tiekejas sutinka su Siomis konkurso salygomis ir patvirtina, kad jo
pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
ivykdymui.

4.2 Pasitilymas turi buti pateikiamas kompiuteriu uzpildytoje pasitilymo formoje (priedas Nr.
2), pasirasSytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens, el. pastu kaip nurodyta $iy salygy 4.8. punkte.

4.3 Tiekéjo pasitilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy arba angly kalba.

4.4 Pasiiilyma sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:

4.4.1. kompiuteriu uzpildyta pasitilymo forma, parengta pagal Siy pirkimo konkurso salygy 2
prieda;

4.4.2. konkurso salygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus pagrindziantys
dokumentai;

4.4.3. jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendrg pasitlyma teikia
tkio subjekty grupé;
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4.4.4. techniniai dokumentai, patvirtinantys, kad sitilomos jrangos parametrai atitinka (arba yra
geresni) techninius ir kokybinius jrangai keliamus reikalavimus:

4.4.4.1. jrangos technines charakteristikas jrodantys dokumentai (katalogai, bukletai, techniné

specifikacija/ pasas ar kita lygiaverté gamintojo medziaga/ dokumentai);

4.4.4.2. atitikimg nurodytiems standartams jrodantys sertifikatai ar kita lygiavert¢ medziaga/

dokumentai.

4.4.5. kita konkurso sglygose praSoma informacija ir (ar) dokumentai.

4.5 Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma — individualiai arba kaip tkio subjekty grupés
narys. Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitilymg arba tkio subjekty grupés narys dalyvauja
teikiant kelis pasitilymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti.

4.6 Tickéjas, pateikdamas pasiiilyma, turi sitilyti visg nurodyta prekiy ir paslaugy kiekj.

4.7 Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasitilyma, jo pasitlymas ir alternatyvus pasiiilymas (alternatyvis pasitilymai) bus atmesti.

4.8 Pasitilymas turi biiti pateiktas iki 2020 m. kovo mén. 20 d. 15 val. 00 min. (Lietuvos
Respublikos laiku) el. pastu eko@polivektris.lt .

4.9 Tiekéjo prasymu Pirkéjas nedelsdamas pateikia raSytinj patvirtinimg, kad tiekéjo
pasitlymas yra gautas, ir nurodo gavimo dieng, valandg ir minutg.

4.10 Pirkéjas neatsako uz el. pasto vélavimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy pasitilymai
nebuvo gauti ar gauti pavéluotai. Pavéluotai gauti pasitilymai nevertinami.

4.11 Pasitlymuose nurodoma prekiy kaina pateikiama eurais, turi bati iSreiksta ir apskaiciuota
taip, kaip nurodyta Siy konkurso sglygy 2 priede. Apskaiciuojant kaina, turi biti atsizvelgta j visa Siy
konkurso salygy 1 priede nurodyta prekiy kiekj, kainos sudétines dalis, | techninés specifikacijos
reikalavimus ir pan. | prekiy kaing turi biti jskaityti visi mokes¢iai ir visos tiekéjo jrangos jsigyjimo,
transportavimo, instaliacijos, testavimo, jvedimo ] eksploatacija, darbuotojy apmokymo ir
aptarnavimo garantiniu laikotarpiu i$laidos.

4.12 Pasitlymas turi galioti ne trumpiau nei 3 ménesius nuo pasiiilymy pateikimo termino
pabaigos. Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja tiek, kiek
numatyta pirkimo dokumentuose.

4.13 Kol nesibaige pasitilymy galiojimo laikas, pirkéjas turi teis¢ prasyti, kad tiekéjai pratesty
ju galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj praSyma.

4.14 Nesibaigus pasiiilymy pateikimo terminui Pirkéjas turi teis¢ ji pratgsti. Apie nauja
pasiiilymy pateikimo terming Pirkéjas praneSa raStu visiems tiekéjams, gavusiems konkurso sglygas
bei paskelbia apie tai Europos Sajungos fondy investicijy svetainéje www.esinvesticijos.lt.

4.15Tiekejas ki galutinio pasitlymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo
pasitilyma. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitilymas atSaukiamas, pripaZjstamas galiojanciu,
jeigu Pirkéjas jj gauna pateiktg rastu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1 Pirk¢jas atsako i kiekvieng Tiekejo praSymga paaiskinti pirkimo salygas, jeigu praSymas
gautas el. pastu ne veliau kaip prie§ 3 darbo dienas iki pirkimo pasitilymy pateikimo termino pabaigos.
I laiku gautg tiekéjo praSyma paaiSkinti konkurso sglygas pirkéjas atsako el. pastu ne véliau kaip per
2 darbo dienas nuo jo gavimo dienos ir ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy pateikimo
termino pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas tiekéjui, kartu el. pasStu siunéia paaiSkinimus ir visiems
kitiems tiekéjams, kuriems jis pateiké konkurso salygas, bet nenurodo, kuris tiekéjas pateiké prasSyma
paaiskinti konkurso sglygas.

5.2 Nesibaigus pasitlymy pateikimo, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teis¢ savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti konkurso sglygas.

5.3 Jei paskelbus kvietimg dalyvauti pirkime yra kei¢iama pasitilymams parengti reikalinga
informacija, taip pat kai Tiekéjams teikiami dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai) (pavyzdziui,
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kei¢iami ir (ar) tikslinami kvalifikacijos reikalavimai), Pirkéjas Taisykliy 458 punkte nustatyta tvarka
paskelbia pakeistg kvietimg dalyvauti pirkime.

5.4 Pirkéjas nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy.

5.5 Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiskinimai, pranesimai ar kitas pirkéjo ir tiekéjo
susira$inéjimas yra vykdomas Siame punkte nurodytu elektroniniu pastu eko@polivektris.It .
Tiesioginj rys] su tiekéjais jgaliotas palaikyti vyr. inZinieriaus pavaduotojas MTTP veiklai Jurij
Antanavicius eko@polivektris.lt, +37061516981.

6. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

6.1 SusipaZinimo su gautais pasitilymais procedira vyks 2020 m. kovo mén. 20 d. 15 val. 00
min. (Lietuvos Respublikos laiku), dalyviams nedalyvaujant.

6.2 Pirkéjas uztikrina, kad pateiktuose pasitlymuose pateiktos kainos nebus suzinotos anksciau
nei pasiiilymy pateikimo terminas, nurodytas Konkurso sglygy 6.1 punkte.

6.3 Pasiiilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras atlicka Komisija, tiecké¢jams ar
Ju igaliotiems atstovams nedalyvaujant.

6.4 Komisija nagrinéja:

6.4.1. ar tickéjai pasitilymuose pateiké tikslius ir iSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir
ar tiekéjo kvalifikacija atitinka minimalius kvalifikacijos reikalavimus;

6.4.2. ar tiek¢jai pasitlyme pateike visus duomenis, dokumentus ir informacija, apibrézta Siose
konkurso salygose ir ar pasitilymas atitinka Siose konkurso salygose nustatytus reikalavimus;

6.4.3. ar nebuvo pasiiilytos nejprastai mazos kainos;

6.5 Komisija priima sprendimg dél kiekvieno pasiilyma pateikusio tiekéjo minimaliy
kvalifikacijos duomeny atitikties konkurso salygose nustatytiems reikalavimams. Jeigu tiekéjas
pateike netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacija, Komisija praso tiekéja Siuos
duomenis papildyti arba paaiskinti per protinga terming. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo
procediirose turi tik tie tiekéjai, kuriy kvalifikacijos duomenys atitinka pirkéjo keliamus reikalavimus.

6.6 ISkilus klausimams dél pasitlymy turinio ir Komisijai el. paStu paprasius Siuos duomenis
paaiskinti arba patikslinti, tiekéjai privalo per Komisijos nurodyta terming pateikti el. pastu
papildomus paaiskinimus nekeisdami pasitilymo esmes.

6.7 Jeigu pateiktame pasitilyme Komisija randa pasiiilyme nurodytos kainos apskaic¢iavimo
klaidy, ji privalo el. pastu paprasyti tiekéjy per jos nurodyta terming iStaisyti pasitilyme pastebétas
aritmetines klaidas, nekeiciant pasitilymy atidarymo posédZio metu paskelbtos kainos. Taisydamas
pasiiilyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy arba
papildyti kaing naujomis dalimis.

6.8 Kai pateiktame pasitilyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija turi teise¢, 0 ketindama
atmesti pasitilyma — privalo tiekéjo el. paStu papraSyti per Komisijos nurodyta protinga terming
pateikti nejprastai mazos pasiiilymo kainos pagrindima, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy
pagrindima.

6.9 Pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais be PVM.

6.10Pirkéjo neatmesti pasitlymai vertinami pagal ekonomiskai naudingiausio pasitilymo
vertinimo kriterijy.

6.11Ekonomiskai naudingiausio pasiiilymo vertinimo kriterijy lyginamasis svoris nustatomas
kainos lyginamojo svorio (X) ir kity kriterijy lyginamyjy svoriy (Y), iSreikSty baly intervaly virSutiniy
riby suma. Atsizvelgiant j tai, kad perkama jranga turi buiti kokybiska ir ilgaamzeé, kainos lyginamasis
svoris sudaro 30 baly, kur maksimaly 30 baly kiekj gauna maziausig kaing pasitles tiekéjas. Pasitilymo
kainos balai apskai¢iuojami, maziausios pasiiilytos kainos (Xmin) ir vertinamo Pasitilymo kainos (Xp)
santykj padauginant i§ kainos lyginamojo svorio (30). Prioritetas teikiamas jrangos galimybei gaminti
stambiagabariCius ir mazagabari¢iaus gaminius, siekiant gauti maksimaly ekonominj naudinguma.
Maksimalus galimas baly skaicius 100:
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X+ Y = 100

6.12Pasitilymy vertinimo kriterijai:

- Lyginamasis svoris
Funkcinio ekonominio
Vertinimo Kkriterijai parametro .
. . . naudingumo
lyginamasis svoris | . " . .
jvertinime
l. Kaina Maksimalus X = 30
Il. Lazerinés filtravimo sistemos parametrai: Ya=Yi+ Yo+ Y3+
Yi+Ys
Maksimalus Y = 60
1. Nasumas L:1=600 kg/ h Y1=0
L:> 600 kg/h Yi=6
L. >800kg/ h Y1=12
2. Galimas pirminis zaliavy uzterStumas L2=15% Y2=0
L>15% Y,=6
L2>2,0% Y,=12
3. Filtruojamos medziagos Lz =5 raiSys Yz=0
L;>5 rasys Y3=06
L; >6 rﬁ§ys Y;=12
4. Filtravimo pavirsius Ls= 1250 cms Y:=0
Ls> 1250 cms Ys=6
Ls> 1570 cms Y4=12
5. Maksimalus pralaidumas Ls= 1800 kg/ h Ys=0
Ls > 1800 kg/h Ys5=6
Ls > 3000 kg/ h Ys=12
Il Garantija Ye = Yg, Maksimalus
Ys =10
7. Garantinio aptarnavimo trukmé Le= 12 mén. Y6=0
Le> 12 mén. Yes=5
Le>24 - <36 mén. | Ye=10

6.13Tiekejo pasiiilyme pateikta jranga turi biiti maksimaliai adaptuota Pirkéjo poreikiams.
Iranga turi biiti sumontuota taip, kad buty lengvai prieinama, jos aptarnavimas ir prieziiira turi buti

nesudétinga.

6.14Gavus vienintelj pasiiilyma, ekonominio naudingumo vertinimas atliekamas nebus.

7. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

7.1 Komisija atmeta pasitilyma, jeigu:

7.1.1. tiekéjas pateike daugiau nei vieng pasitilyma (atmetami visi tiekéjo pasitilymai);
7.1.2.  tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimy, jei jie buvo taikomi;
7.1.3. tiekéjas pasiiilyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacija ir,

Pirkéjui prasant, nepatikslino jy;

7.1.4. pasitlymas (jei vykdomos derybos - galutinis pasitilymas) neatitiko konkurso salygose
nustatyty reikalavimy (tiekéjo pasiiilyme nurodytas pirkimo objektas neatitinka reikalavimy, nurodyty
techninéje specifikacijoje, ir kt.) arba dalyvis, Pirkéjo prasymu, nekeisdamas pasitilymo esmés,

nepaaiskino arba nepatikslino savo pasitlymo;

7.1.5. tieké&jas per Pirkéjo nurodyta terming neiStaisé aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskino

pasiiilymo;

7.1.6. buvo pasitlyta nejprastai maza kaina ir tiekejas Pirkéjo praSymu nepateiké rastiSko
kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;
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7.1.7. tiekéjas pateiké melagingag informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis;

7.1.8. tiek&jo, kurio pasiiilymas neatmestas dél kity priezasCiy, buvo pasiiilyta per didelé¢,
perkanciajai organizacijai nepriimtina pasitilymo kaina.

7.2 Apie pasitilymo atmetimg tickéjas informuojamas per vieng darbo dieng nuo S$io
sprendimo priémimo dienos.

8. DERYBOS

8.1 Jei Pirkéjo netenkina pateikti pasitilymai, Komisijos sprendimu visi $iose Konkurso salygose
nustatytus minimalius reikalavimus atitinkantys tiekéjai gali buti kvie¢iami deryboms.

8.2 Derybos yra vykdomos su visais tiekéjais, kuriy pasitilymai nebuvo atmesti. Deryby metu
tiekéjams pateikiama ta pati informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie rengiami
atskiri kiekvienam tiekéjui.

8.3 Derybos gali biiti vykdomos d¢l visy perkamy prekiy ar paslaugy charakteristiky, jskaitant
kaing, kokybe, komercines salygas ir socialinius, aplinkosaugos ir inovacinius aspektus. Nesiderama
dél minimaliy reikalavimy, taikomy pirkimo objektui, tiekejy kvalifikacijai, tiekéjy pasitilymams, Siy
pasitlymy vertinimo kriterijy ir esminiy pirkimo sutarties salygy.

8.4 Komisija, jvertinusi tiekéjy kvalifikacijg ir pasitilymus, visiems tiekéjams, kuriy pasitilymai
nebuvo atmesti, raStu nurodys laika, kada reikia atvykti j derybas arba bus vykdomas konferencinis
pokalbis.

8.5 Deryby procediiry metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios i§ teikéjo
gautos informacijos be jo sutikimo. Derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai, derybos
protokoluojamos. Deryby protokolg pasiraso Komisijos pirmininkas ir tiekéjo, su kuriuo derétasi,
igaliotas atstovas. Jei tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas neatvyko i derybas, Komisija suraSo protokola,
kuriame nurodo apie tiekéjo neatvykima, ir jj pasiraso visi komisijos nariai.

8.6 Deryby galutiniai pasiilymai yra Saliy pasiraSyti deryby protokolai bei pirminiai
pasitlymai, kiek jie nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasitilymai vertinami Siose pirkimo
salygose nustatyta tvarka.

8.7 Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasitilymus patvirtinama galutiné pasitilymy eilé. Jei
tiekéjas neatvyko ] derybas, sudarant galuting konkurso pasitlymy eilg, vertinamas pirminis
neatvykusio tiekéjo pasiiilymas.

9. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

9.1 ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus, Komisija nustato pasitlymy
eile. Pasitilymai Sioje eil¢je suraSomi ekonominio naudingumo maz¢jimo tvarka. Jeigu keliy pateikty
pasitlymy yra vienodas ekonominis naudingumas, nustatant pasitlymy eil¢ pirmesnis | §ig eile
jraSomas tiekéjas, kurio pasiiilymas pateiktas ir jregistruotas anksciau.

9.2 Tais atvejais, kai pasitilymg pateiké tik vienas tiekéjas, pasitilymy eilé nenustatoma ir jo
pasitilymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal $iy konkurso saglygy nuostatas.

9.3 Ekonomiskiausig pasitilyma pateikes tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis
kvieCiamas sudaryti sutartj, nurodant laika iki kada reikia sudaryti sutart;.

9.4 Jeigu tiekéjas, kurio pasitilymas pripazintas laiméjusiu, rastu atsisako sudaryti pirkimo
sutart] arba iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties / neatsiunia pasiraSytos sutarties
kopijos, arba atsisako pirkimo sutart] sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis, laikoma,
kad jis atsisake sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju Komisija sitilo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio
pasiiilymas pagal sudarytg pasitilymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutart;.

10. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS
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10.1 Pirkimo sutartis pasiraSoma su laiméjus] pasitilymg pateikusiu tiekéju Siose konkurso
salygose nustatytomis saglygomis, vadovaujantis Taisyklémis ir Civiliniu kodeksu;

10.2 Sutarties formg pasiiilo tiekéjas;

10.3 Sudarant pirkimo sutartj, negali buti kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasitilymo kaina
ir esminés sglygos, taip pat pirkéjo pirkimo pradZioje nustatytos esminés pirkimo sglygos, iSskyrus Siy
salygy 8 punkte nustatyti atvejai;

10.4 Atsiskaitymas uz paslaugas ir darbus gali biti atlieckamas dalimis:

10.4.1. 80% sutarties sumos (be PVM) sumokama po sutarties pasiraS§ymo, pagal pateikta
1Sankstinio apmoké&jimo sgskaita;

10.4.2. 20% sutarties sumos ir visas PVM sumokama po jrangos sumontavimo, suderinimo,
paleidimo ir apmokymy, bei pri€mimo — perdavimo akto pasiraS§ymo, pagal pateikty saskaitg faktiirg.

10.5 Laiku neatlikus paslaugy ir darby, tiek¢jas uz kiekvieng pavéluota dieng privalés sumokéti
0,03 procento delspinigiy nuo laiku neatlikty paslaugy ir darby vertés.

10.6 V¢éluojant atsiskaityti uz suteiktas paslaugas ir darbus, pirkéjas uz kiekvieng pavéluota
dieng privalés sumoketi 0,03 procento delspinigiy nuo laiku nesumokétos sumos.

10.7 Tiekéejas jsipareigoja be papildomo uzmokesCio vykdyti garantinj jdiegtos jrangos
aptarnavimg visg garantinj laikotarpj, nurodyta pasitilyme, bet ne trumpiau nei 12 ménesiy nuo
priémimo —perdavimo akto pasira§ymo.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1 Tiekéjams pasitilymy rengimo ir dalyvavimo konkurse islaidos neatlyginamos.

11.2 Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo
procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendima nutraukti
pirkimo procediiras, pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie $§j
sprendimg praneSa visiems pasitilymus pateikusiems tiekéjams, o jeigu pirkimo procediiros
nutraukiamos iki galutinio pasitilymo pateikimo termino, visiems pirkimo saglygas ir (arba) pirkimy
dokumentus jsigijusiems tiekéjams.

11.3 Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja el.
pastu visus pasiiilymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudaryma, nurodydamas tiekéja su
kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, bei jo pasitilyta kaing.

11.4 Informacija, pateikta pasitilymuose, i§skyrus nurodyta konkurso salygy 11.3 p., tiekéjams
ir tretiesiems asmenims, iSskyrus asmenis, administruojancius ir audituojan¢ius ES fondy léSy
naudojima, neskelbiama.

12. PRIEDAI

12.1 Techniné specifikacija;
12.2 Pasitlymo forma.
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1 Pirkimo salygy priedas:
Techniné specifikacija

Techniné specifikacija perkamai lazerinei filtravimo sistemai

Planuojama jsigyti nauja lazerine filtravimo sistema, leisiancig isfiltruoti antrinius PET buteliy

dribsnius ir pasalinti kenksmingas priemaiSas, susidedancig i§ 2 lazeriniy lydalo filtry, pagrista
naujausiais technologiniais sprendimais.

Lydalo filtras susideda is:

Filtro korpuso;

Filtro biigno, kurj sudaro filtro ekranas ir filtras vez¢jas;

Statinio grandiklio;

Energija taupancio filtro veleno (filtro biigno) ir iSmetimo veleno;

Atskirai kontroliuojamy $ildymo zony;

Filtro korpuso Siluminés izoliacijos;

Lydytuvo slégio jutiklio (jleidimo flanso), kur signalas naudojamas kaip valdymo kintamasis;
Lydytuvo temperatiiros jutiklio (jleidimo flanso)

Oro kondicionieriaus spintelés su valdymo sistema (lie¢iamas ekranas).

Apskaiciuojant kaina, turi buti atsizvelgta i visg Siy konkurso salygy 1 priede nurodyta prekiy

kieki, kainos sudétines dalis, ] techninés specifikacijos reikalavimus ir pan. | prekiy kaing turi biti
iskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo jrangos jsigyjimo, transportavimo, instaliacijos, testavimo,
ivedimo ] eksploatacijg, darbuotojy apmokymo (ne maziau nei 5 darbuotojai, ne maziau nei 8
akademines val.) ir aptarnavimo garantiniu laikotarpiu i$laidos.

Techningje specifikacijoje esancios nuorodos i konkreCius modelius, Saltinius, procesus,

patentus, konkrecig kilme¢ ar gamybg yra informacinio pobiidzio ir tiekéjas néra jpareigotas sitlyti ir
/ar naudoti tokios produkcijos, medziagy, irenginiy ir pan. bei gali juos pakeisti lygiaverciais.

REIKALAVIMAI IRANGAI:
Eil.Nr. Irangos techniniai ir kokybiniai rodikliai Minimalus reikalavimai
< Ne maziau nei 600 kg/h PET

1 NaSumas o

dribsniy
_— Ne prasciau nei 100 % antrini

2 |Zzaliava PET buteliy dribsniy !

3 Pirminis zaliavy uZterStumas Ne prasciau nei iki 1,5 %
Ne prasCiau nei 5 riisys, pvz.:
aliuminis/ popierius/ medi/ guma/

. . .. kiet

4 Filtruojamos medziagos metgh; daleles (> 3 mm)
mineralai (pvz. smélis, stiklas) ir
pan.

5 Filtravimo pavirSius Ne maziau nei 1250 cm3

6 Filtro lango diametras Ne maZesnis nei 200 mm

7 Maks. pralaidumas Ne maziau nei 1800 kg/ h

8 Sildymo zony skai¢ius Ne maziau nei 6

9 Sildymo galia Ne mazesné nei 20 kW

10 Variklio talpos filtras Ne mazesnis nei 3,8 KW

11 Variklio talpos iSkrovimo velenas Ne mazesnis nei 0,9 KW

12 Filtravimo greitis, maksimalus Ne prasc¢iau nei 12 min

13 Svoris Ne sunkesnis nei 1000 kg
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Eil.Nr. Irangos techniniai ir kokybiniai rodikliai Minimalus reikalavimai

14 Darbinis slégis, maksimalus Ne daugiau nei 300 bar

15 Min. lydymosi temperatiira Ne prasciau nei ~ 150 ° C
(priklausomai nuo medZziagos)

16 Maks. lydymosi temperatiira: Ne prasc¢iau nei ~ 300 ° C

17 Filtro ekrano plotis Ne mazesnis nei 120 um

18 Idiegta Sildymo galia Ne prasciau nei 20 kW

19 Variklio galia (filtras) Ne prasciau nei 3,8 kW

20 Variklio galia (iSmetimo velenas) Ne prasciau nei 0,9 kW

21 Greitis (filtras, be laipteliy) Ne prasciau nei nuo 0 iki 9 rpm

22 Greitis (iSmetimo velenas) Ne prasciau nei nuo 0 iki 11 rpm

23 Galimas filtro tikslumas Ne prasciau nei 80 /120 / 150 /
200/250/300/500/ 1,000 um

24 Maitinimo jtampa 400V

25 Daznis 50Hz

26 Pristatymas, jdiegimas, testavimas, apmokymas Turi bati

27 Gamykliné jrangos valdymo instrukcija angly kalba Turi buti

28 Atitikimas CE reikalavimams Turi bti

29 Garantija Ne mazesné nei 12 mén.

PAPILDOMI REIKALAVIMAI IR SALYGOS PERKAMAI IRANGAI

1.  Pasiiilyme pateikta jranga turi buti maksimaliai adaptuota Pirkéjo poreikiams.

2. Visi jrenginiai turi veikti kaip vieninga sistema;

3. [Iranga turi buti sumontuota taip, kad biity lengvai prieinama, jos aptarnavimas ir priezitra turi
biiti nesudétinga.

4. Visa perkama jranga turi biiti nauja ir nenaudota.

5. Sitloma jranga turi buti iSleisti  rinkg ne anksc¢iau kaip 2018 metais.
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2 Pirkimo salygy priedas:
Pasitlymo forma

DEL LAZERINES FILTRAVIMO SISTEMOS PIRKIMO

20

data

Vieta

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo adresas

Uz pasitilyma atsakingo asmens vardas,
pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo s3glygomis, nustatytomis:
1) konkurso skelbime, paskelbtame svetainéje www.esinvesticijos.lt 2020-.....-......

2) konkurso salygose;
3) pirkimo dokumenty prieduose.

Mes sitilome Sias prekes uz $ig kaina:

Vieneto Vieneto
Eil. | Prekiy/paslaugu/dar Kiekis Mato kaina, kaina, Kaina, Eur Kaina, Eur
Nr. by pavadinimas vnt. Eur (be Eur (su (be PVM) (su PVM)
PVM) PVM)
1 2 3 4 5 6 7 8

IS VISO (bendra pasiiilymo kaina)

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, lentelés 6 ir 8

skiltys nepildomos ir nurodoma priezastis, dél kuriy PVM nemokamas.

Sitlomos prekés visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés

tokios:

Eil.

Nr Prekiy techniniai rodikliai

Rodikliy reik§més

il 2

3
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Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. . - Dokumento puslapiy
N Pateikty dokumenty pavadinimas skaidius
Pasitilymas galiojaiki20 - - d.

AS, Zemiau pasiraSes (-iusi), patvirtinu, kad visa miisy pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir
kad mes nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti konkurso dalyvius.

AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus ir nesu susijes su jokia kita Siame
konkurse dalyvaujancia jmone ar kita suinteresuota Salimi.

AS suprantu, kad iSaiSkéjus auks¢iau nurodytoms aplinkybéms bisiu paSalintas (-a) i§ Sio konkurso
procediiros, ir mano pasiiilymas bus atmestas.

Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos

Vardas Pavarde
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1. GENERAL PROVISIONS

1.1 By implementing the project "Implementation of Modern Production Technologies in the
activities of UAB Polivektris" (No. 03.3.1-LVPA-K-850-01-0185) co-financed by the European
Union structural funds and the funds of the Republic of Lithuania, UAB Polivektris (hereinafter
referred to as the Buyer) intends to procure a laser filtration system.

1.2 The main terms used herein are defined in the Rules Governing Project Administration
and Financing, approved by Order No. 1K-316 of 8 October 2014 of the Minister for Finance of
the Republic of Lithuania (hereinafter — Rules).

1.3 The procurement shall be carried out in accordance with the Rules, the Civil Code of the
Republic of Lithuania (hereinafter — Civil Code), other legislation and these tender conditions
(hereinafter — tender conditions).

1.4 The notice of procurement is published on the European Union funds investment website
WWW.esinvesticijos.It.

1.5 The procurement shall be carried out by means of a tendering procedure in accordance with
the principles of equality, non-discrimination, transparency, mutual recognition and proportionality.

1.6 If the tendering procedure is cancelled due to the fact that the buyer did not receive any
supplier tenders that would meet the requirements established by the buyer, the buyer shall reserve the
right to carry out a second procurement according to the procedures established in paragraph 461.1 of
the Rules.

1.7 Person authorised by the buyer to communicate directly with suppliers and receive notices
relating to the procurement procedures: Deputy Chief Engineer for R&D Activities Jurij Antanavicius
eko@polivektris.It, +37061516981.

2. OBJECT OF THE PROCUREMENT

2.1.  The object of the procurement is comprised of the acquisition of a laser filtration system
(1 set).

2.2.  This procurement is not divided into parts. The tender must be submitted for the entire
specified quantity of goods.

2.3. The technical requirements of purchased goods are established in the technical
specification provided in Annex 1. If the technical specification provides a specific model or source,
specific process or brand, license, types, specific origin or production when describing the object of
the procurement, it shall be deemed that objects with equivalent properties are also acceptable.

2.4.  The goods must be delivered and transferred within 14 months from the date of signing
the procurement contract. This period may be extended by up to 2 months by mutual written
agreement.

2.5.  Place of delivery and transfer of goods — Popierinés str. 3, Jasinai, Sal¢ininkai district.

3. SUPPLIER QUALIFICATION REQUIREMENTS

3.1 Supplier participating in the procurement must meet the following minimum qualification
requirements:

3.1.1. General supplier qualification requirements
No. Qualification requirements Value of Documents supporting the
qualification qualification requirements
requirements
3.1.1.1 | The supplier is not bankrupt or being liquidated, it | Tender of the | Document issued by the State
has not entered into a peace agreement with | supplier that | Enterprise Centre of Registers or a
creditors or suspended or limited its operational | does not comply | relevant foreign authority
activities, or is not in any analogous or similar | with this | confirming that the supplier is not
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No.

Qualification requirements

Value of
qualification
requirements

Documents supporting the
qualification requirements

situation under the national laws of the country the
It is not subject to
restructuring, bankruptcy case or bankruptcy
procedures out of court, and does not seek forced
liquidation procedures or an agreement with
any analogous
proceedings under the laws of the country the

supplier is registered in.

creditors or is not under

supplier is registered in.

requirement
shall be rejected.

bankrupt, is not being liquidated, it
is not subject to restructuring,
bankruptcy or insolvency
proceedings in an extrajudicial
manner, it is not subject to forced
liquidation or settlement with
creditors; or an extract from a
court decision issued no earlier
than 60 days before the deadline
for submission of tenders. If the
document has been issued earlier
but its validity term is longer than
the final due date for the
submission of tenders, such
document will be acceptable. A
duly certified copy of the
document, or supplier’s written
confirmation of free form that it
meets the qualification
requirements provided for herein
shall be submitted.

3.1.1.2

Supplier’s activities are registered in accordance
with the procedures prescribed by the legislation.

Tender
supplier

with

of the
does not comply

requirement
shall be rejected.

Copy of the extended extract from
the Register of Legal Entities of
the Republic of Lithuania issued
by the State Enterprise Centre of
Registers or other documents
confirming registration of the
supplier’s activities according to
the procedures prescribed by the
legislation, or a document issued
by a relevant foreign authority
(certificates of professional or
activity managers, state authorised
institutions, as established in the
country where the supplier is
registered), or declaration on oath
evidencing that supplier’s
activities have been registered
according to the procedures
prescribed by the legislation.

that

this

3.1.2.Requirements for economic and financial standing and technical and professional

ability

No.

Qualification requirements

Value of
qualification
requirements

Documents supporting the qualification
requirements

3.121

Supplier over the last 3 years or since
the date of its registration (if the supplier
has operated for less than 3 years)
fulfilled or is currently fulfilling at least
1 (one) contract of similar nature, whose
value is not lower than 0.7 of the value
of tender.

Similar contracts shall be deemed to be
all contracts whose object of the
procurement has similar nature and
scope as the object of this procurement.

Tender of the
supplier that does
not comply with
this  requirement
shall be rejected.

1. List of contract(s) already fulfilled/being
fulfilled and signed by the head of the
supplier or his representative, specifying:
1.1. Customer(s);

1.2. Dates of conclusion and/or fulfilment
of the contract(s);

1.3. Value of the Contract;

1.4. Contact person(s);

1.5. Object of the Contract.
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3.1.2.2 | The supplier must be the manufacturer | Tender of the | Declaration of the supplier in free form
of the offered equipment or the | supplier that does | stating that the supplier is the manufacturer
manufacturer's representative who has | not comply with | of the offered equipment, or copies of
the right to carry out the sale, | this requirement | authorisations, agreements or other

installation, warranty service and | shall be rejected. equivalent documents granting the right to
maintenance of the offered equipment. represent the manufacturer of the
The supplier may have a signed contract equipment and the right to sell the offered
with an entity who holds the aforesaid equipment, install the offered equipment,
rights of the manufacturer or provide its warranty service and
manufacturer's representative. maintenance, or copies of documents

verifying that the supplier concluded a
contract with an economic entity who holds
the aforesaid rights of the manufacturer or
manufacturer's representative, or copies of
other equivalent documents.

* Notes:

1) If the supplier cannot provide the specified documents because such documents are not issued in the
relevant country or the documents issued in the country do not cover all the issues raised, a declaration of oath
or an official declaration shall be submitted;

2.6. If a group of economic entities submits a joint tender offer, each member of the group of
economic entities shall comply with the qualification requirements set out in paragraph 3.1.1. hereof
and each member shall submit the indicated documents separately, and at least one member of the
group of economic entities or all members of the group of economic entities must comply with the
qualification requirements established in paragraph 3.1.2. hereof, and submit the specified documents.

2.7. The supplier's tender shall be rejected if the supplier provides false information about its
compliance with the established requirements, the fact of which the buyer can prove by any legal
means.

2.8. A group of economic entities participating in the procurement procedure shall submit a
joint venture agreement or its duly certified copy. The joint venture agreement shall specify the
obligations of each party when implementing the expected procurement contract concluded with the
buyer, value of these obligations expressed in the total contract value. The joint venture agreement
must specify the joint and several liability of all parties to the agreement in case of failure to fulfil
their obligations to the buyer. Likewise, the joint venture agreement shall indicate the person
representing the group of economic entities (whom the buyer should contact to discuss issues arising
during the evaluation of tenders and provide information related to the evaluation of tenders, and which
partner is authorised to submit the tender, sign it, and conclude the contract).

2.9. In its tender, the supplier shall indicate which sub-contractors will be used for the
fulfilment of which part (percentage) of the procurement. Sub-contractors fulfilling 10% or larger part
of the procurement shall comply with the qualification requirements specified in paragraph 3.1.1
herein and shall submit documents that confirm this.

4. PREPARATION, SUBMISSION AND MODIFICATION OF TENDERS

4.1. By submitting the tender, the supplier shall agree with these tender conditions and confirm
that the information provided in its tender is correct and sufficient for the proper execution of the
contract.

4.2. The tender must be submitted in electronic form by using the provided tender form (Annex
2) which must be signed by the supplier or its representative and sent by e-mail as specified in
paragraph 4.8 thereof.

4.3. Supplier's tender and other correspondence shall be submitted in Lithuanian or English.

4.4. The tender shall consist of a set of documents written and submitted by the supplier:

4.4.1. Filled out electronic tender form prepared according to Annex 2 to these tender
conditions;
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4.4.2. Documents supporting the minimum qualification requirements specified herein;

4.4.3. Joint venture agreement or its duly certified copy, in cases where a tender is submitted
by a group of economic entities;

4.4.4. Technical documentation verifying that the parameters of the offered equipment comply
(or are superior) with the technical and qualitative requirements applied to such equipment:

4.4.4.1. Documents supporting the technical characteristics of the offered equipment

(catalogues, booklets, technical specification/ passport or other equivalent material/
documents of the manufacturer);

4.4.4.2. Certificates verifying compliance with the specified standards or other equivalent

material/ documents.

4.4.5. Other information and/or documents required by these tender conditions.

4.5. The supplier may only submit one tender — individually or as a member of a group of
economic entities. If the supplier submits more than one tender or member of a group of entities
participates in the submission of several tenders, all such tenders shall be rejected.

4.6. By submitting the tender, the supplier shall offer the entire indicated quantity of goods and
Services.

4.7. Suppliers are not allowed to submit alternative tenders. If the supplier provides an
alternative tender, its tender or alternative tender(s) will be rejected.

4.8. The tender must be submitted until 20th of March, 2020, 15:00 (Lithuanian time) by
sending it via e-mail to eko@polivektris.|t .

4.9. Upon the request of the supplier, the Buyer shall immediately submit a written
confirmation that the supplier’s tender has been received and shall specify the date and time (in hours
and minutes) of receipt.

4.10. The Buyer shall not be responsible for e-mail delays or other unforeseen circumstances
for which tenders have not been received or have been received late. Late tenders shall not be
reviewed.

4.11. The price of goods indicated in tenders and presented in euros shall be expressed and
calculated as defined in Annex 2 hereto. When calculating the price, the entire quantity of goods
specified in Annex 1 hereto, the price components, requirements of the technical specification, etc.
shall be taken into account. The price of goods shall include all taxes and all supplier’s expenses, such
as equipment purchase, transportation, installation, testing, launching, employee training and warranty
service expenses.

4.12. The tender must be valid for no less than 3 months after the deadline for the submission
of tenders. If the tender does not specify its period of validity, it shall be deemed to be valid to the
extent provided in the tender documents.

4.13. Prior to the expiration of the validity of tenders, the buyer shall have the right to request
the suppliers to extend their validity until a specified time. The supplier may reject such request.

4.14. The buyer shall have the right to extend it prior to the deadline for the submission of
tenders. The buyer shall notify in writing all suppliers who received the tender conditions about the
new deadline for the submission of tenders, and shall publish this information on the European Union
structural assistance website www.esinvesticijos.It. www.esinvesticijos.It.

4.15. The supplier shall have the right to modify or withdraw its tender until the final deadline
for the submission of tenders. Such modification or notification of tender withdrawal shall be deemed
valid if it is submitted to the Buyer in writing prior to the deadline for the submission of tenders.

5. EXPLANATION AND CLARIFICATION OF TENDER CONDITIONS

5.1. The buyer shall respond to every request of the supplier to clarify the procurement
conditions, if such request is received via e-mail not later than 3 business days before the deadline for
the submission of tenders. The buyer shall respond to the supplier’s timely request for the clarification
of the tender conditions via e-mail not later than 2 business days after its receipt and not later than 2
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business days before the deadline for the submission of tenders. When responding to the supplier, the
buyer shall also send clarifications via e-mail to all other suppliers who received the tender conditions
without indicating which supplier submitted the request to clarify the tender conditions.

5.2. The buyer can explain and clarify the tender conditions on its own initiative no later than
2 business days before the deadline for the submission of tenders.

5.3. If information necessary to prepare the tenders is changed after the invitation to tender is
already published, and when providing suppliers with document explanations (clarifications) (for
example, qualification requirements are changed and/or clarified), the buyer shall publish an updated
invitation to tender according to the procedures set forth in paragraph 458 of the Rules.

5.4. The buyer shall not hold meetings with suppliers regarding the clarification of the
procurement documents.

5.5. Any information, clarifications of tender conditions, notices or other correspondence
between the buyer and the supplier shall be carried out via e-mail specified herein: eko@polivektris.lt.
Person authorised to communicate directly with suppliers: Deputy Chief Engineer for R&D activities
Jurij Antanavicius eko@polivektris.It, +37061516981.

6. EXAMINATION AND EVALUATION OF TENDERS

6.1. The tender opening procedure shall take place on 20th of March, 2020, 15:00 (Lithuanian
time) without the participation of tenderers.

6.2. The buyer shall ensure that prices indicated in the submitted tenders will not be disclosed
prior to the deadline for the submission of tenders specified in paragraph 6.1 hereof.

6.3. The examination, evaluation and comparison procedures of tenders shall be performed by
the Commission in the absence of suppliers or their representatives.

6.4.  The Commission shall examine:

6.4.1. Whether suppliers provided accurate and complete information about their qualifications
and whether the supplier’s qualifications meet the minimum qualification requirements;

6.4.2. Whether suppliers provided all data, documents, and information in their tender as
specified herein and whether the tender meets the requirements established herein;

6.4.3. Whether abnormally low prices were offered,

6.5. The Commission shall decide on the compliance of the minimum qualification data of each
supplier with the requirements provided for herein. If the supplier provided inaccurate or incomplete
information about its qualifications, the Commission shall request the supplier to supplement or clarify
the data within a reasonable period of time. The right to participate in further procurement procedures
shall be granted only to those suppliers whose qualification data comply with the requirements
established by the buyer.

6.6. In case of any questions concerning the tender’s content ant with the e-mailed request of the
Commission to explain or clarify this information, the suppliers shall provide via e-mail additional
explanations without changing the essence of their tenders within a deadline specified by the
Commission.

6.7.  If the Commission notices any errors of calculation of the price specified in the tender,
it shall request the supplier by e-mail within the time period specified by it to correct the arithmetical
errors noticed in the tender without changing the tendered price announced during the tender opening
meeting. When correcting the arithmetical errors in the tender, the supplier shall not refuse the
composite parts of the price or supplement the price with new parts.

6.8. If an abnormally low price is specified in the tender, the Commission shall be entitled, and
in case of intent to reject it, shall be bound to require the supplier to present by e-mail a written
justification of such abnormally low price, including a detailed justification of the price components,
within a reasonable deadline specified by the Commission.

6.9.  Prices indicated in tenders will be evaluated in euros excluding VAT.
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6.10. The tenders that were not rejected by the buyer shall be evaluated based on the most
cost-efficient tender evaluation criterion.

6.11. The comparative weight of the most cost-efficient tender evaluation criteria is
determined by summing up the upper limits of the expressed score intervals of comparative price
weight (X) and the specific weights of other criteria (Y). By taking into account that the purchased
equipment must be of good quality and durable, the score of the comparative price weight shall be 30
points, where the maximum amount of 30 points shall be awarded to the supplier offering the lowest
price. Tender price points are calculated by multiplying the lowest offered price (Xmin) and evaluated
tender price (Xp) ratio by the comparative price weight (30). Priority shall be given to the ability of
the equipment to produce large-sized and small-size products for maximum cost-effectiveness.
Maximum possible score 100:

X+ Y+ =100

6.12. Tender evaluation criteria:

. Comparative
Functional L
. o weight in the
Evaluation criteria parameter .
comparative weight evaluation of cost-
efficiency
7. Price Maximum X = 30
8. Laser filtration system parameters: Ya= Y1+ Yo+ Y3+
Yis+ Y5
Maximum YA = 60
1. Output L,=600 kg/ h Y:1=0
L1 > 600 kg/ h Y1=6
L1>800kg/ h Y1=12
2. Potential primary contamination of raw materials L2=15% Y2=0
L>15% Y2=6
L.>2,0% Yo=12
3. Filterable materials Ls =5 types Y3=0
L3 > 5 types Ys=6
Ls; > 6 types Y;=12
4, Filtration surface Ls= 1250 cm3 Y4=0
Ls > 1250 cmg3 Ys=6
Ls > 1570 cm3 Y4=12
5. Maximum throughput Ls=1800 kg/ h Ys=0
Ls > 1800 kg/h Ys=6
Ls > 3000 kg/ h Ys=12
9. Warranty Ys = Ys Maximum
YB =10
7. Duration of warranty service Ls= 12 months Ye=0
Ls > 12 months Ys=5
Ls > 24 - <36 months | Ys=10

6.13. Equipment offered by the tenderer in its tender must be maximally adapted to the buyer's
needs. Equipment must be installed so that it is easily accessible; its service and maintenance should
not be difficult.

6.14. If only a single tender is received, the evaluation of cost-efficiency shall not be carried
out.

10. REASONS FOR REJECTION
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7.1.  The Commission shall reject the tender, if:

7.1.1. The supplier submitted more than one tender (all tenders thereof shall be rejected);

7.1.2. The supplier did not meet the minimum qualification requirements, if such were applied;

7.1.3. The supplier submitted inaccurate or incomplete data in the tender on its qualification
and, upon the request of the buyer, did not specify them;

7.1.4. The tender (or final tender, if negotiations are carried out) did not comply with the
requirements established in the tender conditions (object of the procurement specified by the supplier
in its tender does not meet the requirements of the technical specification, etc.), or the tenderer, upon
the request of the buyer, without changing the essence of the tender, failed to explain or specify its
tender;

7.1.5. The supplier did not correct the specified arithmetic errors and/or failed to explain the
tender within the deadline indicated by the buyer;

7.1.6. Anabnormally low price was offered and, upon the request of the buyer, the supplier did
not provide a written justification regarding the composition of the offered price, or did not provide
any other explanation regarding the abnormally low price;

7.1.7. The supplier provided false information in its tender, which the buyer can prove by any
legal means;

7.1.8. An excessively high price unacceptable to the contracting authority was offered by the
supplier whose tender was not rejected for other reasons.

7.2.  The supplier shall be notified of the rejection of its tender within one business day from
the day of adoption of such decision.

8. NEGOTIATIONS

8.1. If the buyer is not satisfied with the submitted tenders, upon the decision of the
Commission, all suppliers meeting the minimum requirements established in these tender conditions
may be called for negotiation.

8.2.  Negotiations shall be conducted with all suppliers whose tenders have not been rejected.
The suppliers shall be provided with the same information during the negotiations. Results of the
negotiations shall be recorded in minutes prepared individually for each supplier.

8.3.  Negotiations may be carried out regarding the characteristics of all purchased goods and
services, including price, quality, commercial terms and conditions and social, environmental and
innovative aspects. Minimum requirements applied to the object of the procurement, suppliers’
qualifications, suppliers’ tenders, evaluation criteria of tenders and essential terms and conditions of
the procurement contract are non-negotiable.

8.4.  After evaluating the qualifications of suppliers, the Commission shall notify in writing
all suppliers whose tenders have not been rejected of the time when the negotiations shall be carried
out or when a conference call will be held.

8.5.  During the negotiations, the Commission shall not disclose to third parties any
information obtained from the supplier without its consent. Negotiations shall be conducted with each
supplier individually, and shall be recorded in minutes. Minutes of negotiations shall be signed by the
Chairman of the Commission and authorised representative of the supplier with whom negotiations
were carried out. If the supplier or its authorised representative failed to appear in negotiations, the
Commission shall draw up minutes stating that the supplier did not appear in the negotiations which
shall be signed by all members of the Commission.

8.6.  Final, negotiated tenders are negotiation minutes signed by the parties and primary
tenders insofar as they were not changed during the negotiations. Final tenders shall be evaluated in
accordance with the procedures set forth herein.

8.7.  Having completed the negotiations and evaluated the final tenders, the final ranking of
tenders shall be confirmed. If the supplier failed to attend the negotiations, its primary tender shall be
evaluated during the final ranking of tenders.



9. DECISION ON THE SUCCESSFUL TENDERER

9.1.  Having examined, evaluated and compared the tenders submitted, the Commission shall
determine the ranking of tenders. Tenders shall be ranked in the descending order of cost-efficiency.
If identical cost-efficiency is quoted in several tenders, priority in the ranking of tenders shall be given
to the tender which has been submitted and registered earlier.

9.2.  In cases where only one supplier presented a tender, the ranking of tenders shall not be
determined and its tender shall be considered to be successful, provided that it has not been rejected
according to the provisions hereof.

9.3.  The supplier whose tender is selected to be the most cost-efficient shall be announced as
the successful tenderer, and shall be invited to sign a contract with the buyer, specifying the deadline
within which the contract must be concluded.

9.4. If the successful tenderer refuses in writing to sign the procurement contract or does not
come to conclude the procurement contract / does not send a copy of the signed contract within the
specified deadline, or refuses to conclude the procurement contract under the conditions provided in
the contract documents, it shall be deemed that the supplier refused the contract award. In that case
the Commission shall offer the procurement contract to the supplier whose tender in the established
ranking of tenders immediately follows the tender of the supplier who refused the procurement
contract award.

10. TERMS AND CONDITIONS OF THE PROCUREMENT CONTRACT

10.1. The procurement contract shall be signed with the successful tenderer under the terms and
conditions set out herein, in accordance with the Rules and the Civil Code;

10.2. The contract form shall be proposed by the supplier;

10.3. When entering into the procurement contract, the price and essential terms and conditions
of the final tender of the successful tenderer, as well as essential procurement conditions determined
by the buyer at the beginning of procurement, excluding cases provided for in paragraph 8 hereof,
shall not be changed,;

10.4. Payment for services and work may be made in instalments:

10.4.1. 80% of the contract amount (excluding VAT) shall be paid after signing the contract,
according to the issued prepayment invoice;

10.4.2. 20% of the contract amount and all VAT shall be paid according to the issued invoice
after the purchased equipment is installed, calibrated and launched, appropriate training is provided,
and the deed of transfer and acceptance is signed.

10.5. If services are not provided or work is not performed on time, the supplier shall pay a
penalty of 0.03 percent for each day of delay from the value of services and work that were not
provided on time.

10.6. If the buyer fails to pay for the provided services and performed work on time, the buyer
shall pay a penalty of 0.03 percent for each day of delay from the amount that was not paid on time.

10.7. The supplier shall undertake to provide warranty service for the installed equipment during
the entire warranty period specified in the tender; this period should not be less than 12 months after
signing the deed of transfer and acceptance.

11. FINAL PROVISIONS

11.1. The suppliers shall not be reimbursed expenses pertaining to the preparation and
participation in the tender.

11.2. The buyer shall have the right to terminate the procurement procedures at any time before
the conclusion of the procurement contract, provided that there are circumstances that could not be
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foreseen. If the buyer decides to terminate the procurement procedures, the buyer shall notify all the
suppliers thereof no later than within 3 business days after the adoption of such decision; if the
procurement procedures are terminated before the deadline for the submission of tenders, the buyer
shall notify all the suppliers that were given the procurement conditions and/or procurement
documents.

11.3. The buyer shall notify all the tenderers via e-mail about the conclusion of the contract no
later than within 3 business days after the contract is concluded, and by specifying the supplier with
whom the procurement contract has been concluded.

11.4. Information provided in tenders, excluding that which is specified in p. 11.3 hereof, shall
not be disclosed to suppliers and third parties, excluding persons who are administering and auditing
the use of EU funds.

12. ANNEXES

12.1. Technical specification;
12.2. Tender form.
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Annex 1 to the Procurement Conditions:
Technical Specification

Technical Specification of the Purchased Laser Filtration System

A new laser filtration system will be acquired enabling to filter out secondary PET bottle flakes

and remove harmful impurities. The system will comprise of 2 laser melt filters based on the latest
technological solutions.

Melt filter is comprised of:

Filter housing;

Filter drum consisting of filter screen and filter carrier;

Static scraper;

Energy saving filter shaft (filter drum) and exhaust shaft;

Separately controlled heating zones;

Filter housing thermal insulation;

Fuser pressure sensor (inlet flange) where the signal is used as a control variable;
Fuser temperature sensor (inlet flange)

Air conditioner cabinet with a control system (touch screen).

When calculating the price, the entire quantity of goods specified in Annex 1 hereto, the price

components, requirements of the technical specification, etc. shall be taken into account. The price of
goods shall include all taxes and all supplier’s expenses, such as equipment purchase, transportation,
installation, testing, launching, employee training (of at least 5 employees, for at least 8 academic
hours) and warranty service expenses.

References to specific models, sources, processes, licenses, specific origin or production

provided in the technical specification are for information purposes only, and the supplier shall not be
obliged to offer and/or use such products, materials, equipment, etc. and may replace them with other
equivalent products.

REQUIREMENTS FOR THE EQUIPMENT:

No. Technical and qualitative indicators of the equipment Minimum requirements

1 Output No less than 600 kg/h PET flakes

9 Material No less than 100 % of secondary
PET bottle flakes

3 Primary contamination of raw materials No less thanup to 1,5 %
No less than 5 types, for example:
aluminium / paper / wood / rubber

4 Filterable materials / solid
metal components (> 3 mm)/
minerals (e.g., sand, glass), etc.

5 Filtration surface No less than 1250 cm3

6 Diameter of filter window No less than 200 mm

7 Max. throughput No less than 1800 kg/ h

8 Number of heating zones No less than 6

9 Heating power No less than 20 kW

10 Engine capacity filter No less than 3,8 KW

11 Engine capacity discharge shaft No less than 0,9 kW

12 Filtration rate, maximum No less than 12 min

13 Weight No more than 1000 kg
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No. Technical and qualitative indicators of the equipment Minimum requirements
14 Working pressure, maximum No more than 300 bar
15 Min. melting temperature No less than ~ 150 ° C
(depending on the material)

16 Max. melting temperature: No less than ~ 300 ° C

17 Filter screen width No less than 120 um

18 Heating power installed No less than 20 kW

19 Engine power (filter) No less than 3,8 KW

20 Engine power (exhaust shaft) No less than 0,9 kW

21 Rate (filter without steps) No less than from 0 to 9 rpm

22 Rate (exhaust shaft) No less than from 0 to 11 rpm

23 Possible filter accuracy No less than 80 /120 / 150 / 200

/250/300 /500 /1,000 um

24 Power supply voltage 400V

25 Frequency 50Hz

26 Delivery, installation, testing, training Must be provided

27 Manufacturer's instructions in English Must be provided

28 Compliance with CE requirements Must be provided

29 Warranty At least 12 months
ADDITIONAL REQUIREMENTS AND CONDITIONS FOR THE PURCHASED
EQUIPMENT
6.  Equipment offered by the tenderer in its tender must be maximally adapted to the buyer's needs.
7. All devices must function as a unified system;
8.  Equipment must be installed so that it is easily accessible; its service and maintenance should

not be difficult.

9.  All purchased equipment must be new and unused.
10.  The proposed equipment must be put on the market no earlier than in 2018.
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TENDER

20 - -
Date

Place

Annex 2 to the Procurement Conditions:

Tender Form

Title of supplier

Address of supplier

Name and surname of the person responsible
for the tender

Phone

Fax

E-mail

We hereby certify that we agree with all the procurement conditions specified in:

1) invitation to tender published at www.esinvesticijos.It on 2020-.....-......

2) tender conditions;

3) annexes to the procurement documents.

We offer the following goods for this price:

Price

Unit of | per unit Price per
No Title of Quantit measure P EUR ' unit, Price, EUR Price, EUR
" | goods/services/work y nt (excl EUR (incl. (excl. VAT) (incl. VAT)
VAT) VAT)
1 2 3 4 5 6 7 8

TOTAL (total price of the tender)

In cases when, under the existing legislation, the supplier is not required to pay VAT, the
supplier shall leave sections 6 and 8 of the table empty and shall specify the reasons due to which the
supplier is not required to pay VAT.

The offered goods fully comply with the requirements specified in the procurement documents
and their properties are as follows:

No.

Technical indicators of goods

Indicator values

il

2

3
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No. Technical indicators of goods Indicator values

i 2 3

The following documents are submitted together with the tender:

Number of document
pages

No. Title of the documents submitted

This tender shall be valid until20 - -

I, the undersigned, hereby confirm that all information contained in this tender is correct and that we
have not hidden any information which the tenderers were requested to provide.

I hereby confirm that I did not participate in the preparation of the procurement documents and am in

no way related to any of the companies or other interested parties participating in this tendering
procedure.

I understand that in the event of the aforesaid circumstances | will be excluded from this tendering
procedure, and my tender shall be rejected.

Position of the supplier or its representative Name Surname



